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Mehrsprachigkeit fördern – aber wie?

Wie kann Mehrsprachigkeit 

systematisch in den Englischunterricht 

integriert werden?

Wie soll sich der Englischunterricht für andere 

Sprachen öffnen, wenn Lernende verschiedene 

Erstsprachen sprechen und diese 

unterschiedlich gut beherrschen? 
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Mehrsprachigkeit fördern – aber wie?

Welche Möglichkeiten gibt es, 

Herkunftssprachen einzubinden, ohne 

die Förderung des Englischen zu 

vernachlässigen? 

Wie kann ein solches Angebot für 

monolingual aufwachsende und 

mehrsprachige Lerner gleicher-

maßen attraktiv gestaltet werden?



Jenny Jakisch | Mehrsprachigkeitssensiblen Englischunterricht gestalten | 14.3.2019 | Seite 4

Mehrsprachigkeit sichtbar machen

Gruppe 1 Gruppe 2
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Mehrsprachigkeit sichtbar machen



Jenny Jakisch | Mehrsprachigkeitssensiblen Englischunterricht gestalten | 14.3.2019 | Seite 6

Mehrsprachigkeit sichtbar machen
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Mehrsprachigkeit sichtbar machen

Wie können wir die sprachliche Situation in unserer Klasse mit Hilfe der 

Legosteine darstellen? (A. Aslin, Braunschweig)

https://www.ecowoman.de/familie/kinder/lego-steine-kuenftig-ohne-plastik-fuer-mehr-nachhaltigkeit-und-eco-4139
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Gliederung

1. Mehrsprachigkeit und mehrsprachigkeitssensibler Englischunterricht 

2. Vorstellung des Projekts MEG-SKoRe II

3. Prinzipien des Englischlernens in der Grundschule

4. Möglichkeiten der Förderung von Mehrsprachigkeit im Englischunterricht

► Mehrsprachige Wortschatzarbeit 

► Sprachvergleiche („Grammatik“)

5. Zusammenfassung und Diskussion

Beispiele, 

Erfahrungen aus der Praxis, 

Übungsaufgaben
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 GER: ausbaufähige Kenntnisse in mindestens zwei weiteren Sprachen 

zusätzlich zur Erstsprache

 im Kontext unseres Projekts: Schülerinnen und Schüler, die vor Beginn 

des institutionellen Fremdsprachenlernens bereits eine andere Sprache 

als das Deutsche erworben haben

Mehrsprachigkeit 

L1 L2 L3
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Mehrsprachigkeit

Integrierte Mehrsprachigkeit 

„schließt eine Mehrsprachigkeitskompetenz ein, verstanden als Fähigkeit, 

Kenntnisse in einer Sprache und des Sprachlernprozesses für das Erlernen einer 

anderen Fremdsprache zu nutzen“ (Hallet / Königs 2010: 303)

L1 L2 L3
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Mehrsprachige Vorteile im Fremdsprachenerwerb

Mehrsprachigkeit:

höhere metalinguistische Bewusstheit 

umfangreicheres linguistisches Repertoire aus L1 und L2

andere Lernstrategien im (schulischen) Fremdsprachenerwerb

Cenoz (2013)
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 … zielt nicht nur auf die Kompetenzentwicklung im Englischen, sondern auch 

auf die Vermittlung plurilingualer und plurikultureller Kompetenzen

 retrospektive Perspektive 

 Relevanz von Herkunftssprachen und lebensweltlicher Mehrsprachigkeit

 prospektive Perspektive

 Grundsteinlegung für weiteren Fremdsprachenerwerb

Mehrsprachigkeitssensibler  Englischunterricht 
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Mehrsprachigkeitssensibler  Englischunterricht

Englisch(unterricht) als …

„Brückensprache und Türöffner für das Erlernen weiterer Fremdsprachen“ 

(Neuner 2005: 167)

„Gateway to Languages“ (Schröder 2009)

„Tor zur Mehrsprachigkeit” (Quetz 2010: 176)

„Grundpfeiler sprachlicher Bildung und Erziehung“ (Kurtz 2011: 71)
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Mehrsprachigkeitssensibler  Englischunterricht

sprachlich-
kognitiv

affektiv-
motivational

interkulturellmethodisch

inhaltlich-
thematisch Dimensionen

Jakisch (2015: 91)
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Wunsch und Wirklichkeit

http://www2.klett.de/sixcms/list.php?page=lehrwerk_extra&titelfamilie=&extra=Blue%20Line-

Online%20(preview)&modul=inhaltsammlung&inhalt=klett71prod_1.c.1745492.de&kapitel=1857220 [9.3.18]

Klett Blue Line-Online (preview) 

http://www2.klett.de/sixcms/list.php?page=lehrwerk_extra&titelfamilie=&extra=Blue Line-Online (preview)&modul=inhaltsammlung&inhalt=klett71prod_1.c.1745492.de&kapitel=1857220
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Wunsch und Wirklichkeit
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 vorhandene Materialien (z.B. Preker-Franke / Preker 2011, Behr 2005) und 

didaktisch-methodische Ansätze beziehen sich oft auf typische 

Schulfremdsprachen, nicht aber die verschiedenen Herkunftssprachen

 keine systematische Berücksichtigung in Lehrwerken (Thaler 2016)

 wenn auf Mehrsprachigkeit Bezug genommen wird, geschieht dies häufig auf 

der lexikalischen Ebene; es fehlen Anregungen zu Sprachvergleichen auf 

struktureller Ebene und zur Förderung von Language (Learning) Awareness

► „dekorative statt inhaltliche“ Mehrsprachigkeit (Marx 2014: 17)

Wunsch und Wirklichkeit 
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5. Zusammenfassung und Diskussion
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MEG-SKoRe II

Forschungskontext: MEG-SKoRe II

Sprachliche und kognitive Ressourcen der Mehrsprachigkeit im 

Englischerwerb in der Grundschule (2014-2017 / 2017-2020)

Förderkennzeichen: 

01JM1702A/B
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MEG-SKoRe II

Wie können individuelle Ressourcen mehrsprachiger 

SchülerInnen gezielt didaktisch im frühen Englischunterricht 

angesprochen werden?

 Interventionsstudie an 4 niedersächsischen Grundschulen (Jg. 4) mit 128

SchülerInnen über die Dauer von 6 Monaten

► Experimentalgruppe: Implementierung mehrsprachigkeitssensibler 

Elemente

► Kontrollgruppe: regulärer Englischunterricht 

 Evaluation: 3 Erhebungen pro Schuljahr zu Englischkompetenz, 

metalinguistischer Bewusstheit, Einstellungen und Unterrichtseindrücken der 

SchülerInnen (Prä-/Posttest-Design)
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MEG-SKoRe II: Aufbau

Language (Learning) Awareness

Sprachbewusstsein (analysis) Sprachbewusstheit (control)

Sprachliche Kontraste und 

Ähnlichkeiten

Wortschatz Phonologische Bewusstheit

Reime und 

Anlaute

Multiple Form-/Funktionsbezüge

Vgl. 

Wortschatzarbeit
Kognaten/Homographen

Bedeutungsextraktion
Kontexte und 

Formähnlichkeit

Grammatik

Vgl. Struktur-

Entdecken
Gramm. Phänomene

Typologisierung
Sprachmuster

Dimensionen

Lernziele

Sprachlicher

Bereich

Operationali-

sierung

Konstrukt

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …

- …
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Prinzipien des Englischlernens in der Grundschule

• stark ritualisierter Unterricht (Einstiegs- und Ausstiegsritual wie z.B. brain switch

oder “Teddy bear“, warm up-questions)

• multisensorische Wortschatzarbeit ( Bild- und Wortkarten), umfangreiche und 

spielerische Wiederholungen in jeder Stunde, verschiedene Formen der 

Umwälzung (ca. 10 Wörter pro Unit, 4-6 Wochen)

• Fokus auf Nomen aus ausgewählten Wortfeldern (siehe Zusammenstellung), 

Vermittlung von chunks (Yes, it is. / No, it isn’t.)

• Schwerpunkt auf Hörverstehen, Sprechen und Leseverstehen, 

Schreibkompetenzen fließen nicht in die Bewertung ein

• Schreiben Teil des Unterrichts, jedoch in der Regel nur nach Vorlage
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Multisensorische Wortschatzarbeit

https://www.youtube.com/watch?v=idGPE6ddMAE (9.3.19)

https://www.youtube.com/watch?v=idGPE6ddMAE
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Wortfelder in Playway 3 und 4 (Gerngross/Puchta/Becker 2013)

Playway 3 Playway 4

Hello (colours, numbers 1-10) Pets and other animals

School (school supplies) In town (buildings)

Animals Birthdays (seasons, months)

Clothes Shopping (numbers 10-100)

Family Free time (Hobbies)

Weather Feelings

Lunch time (food) Time

On the farm (farm animals) At home 

Food and drink
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Prinzipien des Englischlernens in der Grundschule

• Ziel: Vermittlung von Freude und Aufgeschlossenheit gegenüber der neuen 

Sprache, „grundlegende kommunikative Handlungsfähigkeit“ (Lehrplan Plus 

Grundschule Englisch Bayern, Kap. 1.1)

• Gefahr unrealistischer Erwartungen 

„Der Englischunterricht in der Grundschule 

ist erlebnisorientiert, der 

Englischunterricht an der weiterführenden 

Schule ergebnisorientiert.“

Prof. Dr. H. Hopp:
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Didaktische Leitlinien für die Unterrichtsintervention

 Entwicklung schul- und klassenspezifischer Mehrsprachigkeitskonzepte 

 Nutzung vorhandener Ressourcen und Materialien 

 organische Anbindung an regulären Englischunterricht (durch Playway, typische 

Rituale und Spiele)

 HerkunftssprecherInnen nicht als vermeintliche „ExpertInnen“ gebrauchen (die 

sie oftmals nicht sind)

 niedrigschwelliges Angebot für ALLE Schüler/innen, z.B. über eine neutrale 

Mittlersprache (in unserem Fall das Schwedische)
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Mehrsprachige Wortschatzarbeit

1. Stunde: bildgestützte Einführung des neuen Wortschatzes

 What is it in other languages?

2. Stunde: mehrsprachige Posterarbeit

 What can you see?

 Which words belong together?

( Zuordnung Wortkarten aus verschiedenen Sprachen)

Folgestunden: mehrsprachige Wortschatzübungen 

 Circle the English words.

 Match.

 …
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Mehrsprachige Wortschatzarbeit zum Wortfeld “In Town”
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Mehrsprachige Wortschatzarbeit



Jenny Jakisch | Mehrsprachigkeitssensiblen Englischunterricht gestalten | 14.3.2019 | Seite 33

Mehrsprachige Wortschatzarbeit

Zuordnungsaufgaben:
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Mehrsprachige Wortschatzarbeit

Diskriminationsaufgaben:
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Mehrsprachige Wortschatzarbeit

Diskriminationsaufgaben:

Circle the English words..
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Sprachvergleiche: Zahlensystematik
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Sprachvergleiche: Sätze mit “often” und “never” (Adverben)
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Sprachvergleiche: Sätze mit “often” und “never” (Adverben)
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Austausch

1. Welches Potenzial bieten die vorgestellten Materialien für meine

Lerngruppe(n)?

2. Welche Elemente aus meinem Englischunterricht ließen sich in Richtung

Mehrsprachigkeit erweitern?
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Erste Eindrücke aus der Intervention

• Eine systematische Integration anderer Sprachen ist auch mit

niedrigschwelligen Übungen möglich. 

• Diese müssen allerdings je nach Lerngruppe differenziert und angepasst

werden. 

• In sprachreflexiven Phasen muss phasenweise die (weitgehende) 

Einsprachigkeit des Englischunterrichts aufgegeben werden; dies ist im Sinne

der Förderung von Mehrsprachigkeit und Language (Learning) Awareness 

gerechtfertigt.

• Die Entwicklung eines mehrsprachigkeitsförderlichen Lernklimas braucht Zeit; 

für viele Schülerinnen und Schüler ist es eine völlig neue Erfahrung, ihre

andere(n) Sprache(n) im Unterricht zu benutzen.
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Mehrsprachigkeit fördern – aber wie?

Wie kann Mehrsprachigkeit 

systematisch in den Englischunterricht 

integriert werden?
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Sprachen öffnen, wenn Lernende verschiedene 
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unterschiedlich gut beherrschen? 
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Mehrsprachigkeit fördern – aber wie?

Welche Möglichkeiten gibt es, 

Herkunftssprachen einzubinden, ohne 

die Förderung des Englischen zu 

vernachlässigen? 

Wie kann ein solches Angebot für 

monolingual aufwachsende und 

mehrsprachige Lerner gleicher-

maßen attraktiv gestaltet werden?
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Förderung von Mehrsprachigkeit als schulische

Entwicklungsaufgabe
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Förderung von Mehrsprachigkeit als schulische

Entwicklungsaufgabe
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Herzlichen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!

Kontakt:

Dr. Jenny Jakisch 

TU Braunschweig 

Institut für Anglistik und Amerikanistik

Abt. Sprachwissenschaft / Abt. Didaktik  

Bienroder Weg 80 

38106 Braunschweig 

Tel.: 0531 / 391 8736 

www.megskore.de
Team MEG-SKoRe II Braunschweig
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